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ES - Tension nominal: 230V monofasico. Intensidad nominal: 16A. Frecuencia: 50/60Hz. Este producto debe ser instalado por un profesional cualificado. La
instalacion debe realizarse en una linea correctamente protegida contra sobrecarga, cortocircuitos y derivacion a tierra. No obedecer a esta norma puede ser
peligroso. No desmontar el producto. Este a:)rodug!o debe utilizarse exclusivamente en interiores. IBConnect no se hace responsable de los dafios ocasionados por
una manipulacién indebida del producto. Cualquier reparacion del producto en garantia se hara efectiva en las instalaciones de IBConnect. EN - Rated voltage:
230V single fhase. Nominal intensity: 16A. Frequency: 50/60Hz. This product must be installed by a qualified professional. The installation must be done in one line
correctly protected against overload, short-circuits and grounding. Failure to obey this rule can be dangerous. Do not disassemble the product. This product should
be used exclusively indoors. IBConnect is not responsible for damages caused by improper handlin% of the product. An reopair of the product under warranty will be
effective at IBConnect facilities. FR - Tension nominale: 230Vmonophasé. Intensité nominale: 16A. Fréquence: 50/60Hz. Ce produit doit étre installé par un
professionnel qualifié. L'installation doit étre effectuée sur une ligne correctement dprole’egée contre la surcharge, les courts-circuits et la mise a la terre. Ne pas
respecter cette régle peut étre dangereux. Ne pas démonter le produit. Ce produit doit étre utilise exclusivement enintérieur. IBConnect n'est pas responsable des
dommages causés par une mauvaise manipulation du &roduit.Toute réparation du produit sous garantie sera effectuée chez IBConnect. DE - Nennspannung: 230V
(einphasig). Stromstarke: 16A. Netzfrequenz: 50/60Hz. Die Installation darf nur durch eine ausgebildete Elektrofachkraft erfolgen. Der Anschluss muss
ordnungsgemal geerdet und gegen Uberlast und Kurzschluss gesichert werden. Die Nichtbeachtung kann leb_ensc_\;!eféhrlich sein. Das Produkt darf nicht gedffnet
werden und ist ausschlieflich fur den Einsatz in geschlossenen Raumen konzipiert. IBConnect Gbernimmt keine Verantwortung fﬂgedwede Schaden, die durch
unsachgemile Verwendung entstehen kénnen. Jegliche Reparaturen im Rahmen der zugesicherten Garantieanspriiche diirfen nur durch IBConnect durchgefihrt
werden. IT - Tensione nominale: 230V monofase. Corrente nominale: 16A. Frequenza: 50/60Hz. Questo prodotto deve essere installato da un professionista
qualificato. L'installazione deve essere su una linea adeguatamente protettada sovraccarico, cortocircuito e guasto a terra. |l mancato rispettodi questa norma pud
essere pericoloso. Non smontare il prodotto. Questo prodotto deve essere utilizzato solo in ambienti interni. IBConnect non pud essere ritenuto responsabile per
eventuali danni causati da un uso improprio di questo prodotto. Il mancato rispetto di questo r%goiamento pud essere pericoloso. Qualsiasi riparazione del prodotto
in garanziasara effettuata presso la sede di IBConnect. RU - HomnHanbHoe HanpsbikeHue: 230 B nepemerHoro ogHodasHoro Toka. HomuHanbHbiid Tok: 16 Amnep.
Yacrtota: 50/60 I'y. SToT NpoAyKT ACIKEH ObiTb YCTAHOBNEH KBanUULMPOBaHHLIM crieyuanucToM. SnekTpudeckas NMHUA A0MKHa ObiTh 3alUMLLEHa OT Neperpysku,
KOPOTKOrO 3aMblkaHnsa U 3asemneHa. OnacHo AnA KM3HW, ecni 3To Npaevno He cobniogaertcs. STOT MPOLYKT NMpefHasHadveH TONbKO 4N MCMonb3oBaHUA BO
BHYTpeHHUX nomeLyeHnsx. IBConnect He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a yLiep6, MPUYMHEHHBI HEeNnpaBWNbHbBIM o06palyeHneM ¢ NpopykToM. fTioboid peMoHT n3aenus no
rapaHTuv 6yaet ocywectenaTees cunamu IBConnect.

COMPONENTES COMPONENTS COMPOSANTS BESTANDTEILE COMPONENTI KOMMNOHEHTbI
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INSTALACION AL DESK EDGE INSTALLATION DU TISCHKANTE- INSTALLAZIONE SUL MHCTANNAUUA HA
BORDE DE LA MESA INSTALLATION BORD DE LA TABLE INSTALLATION BORDO DEL TAVOLO KPAU CTONELUHULbI
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INSTALACION EN ON SURFACE INSTALLATION EN OBERFLACHE INSTALLAZIONE IN MHCTANNSAUMA HA
SUPERFICIE INSTALLATION SURFACE INSTALLATION SUPERFICIE MOBEPXHOCTU
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INTERCAMBIO DE EXCHANGE OF ECHANGE DES AUSTAUSCH VON SCAMBIO DI 3AMEHA MYJIbTUME-
MODULOS MULTIMEDIA MODULES MULTIMEDIA- MODULI MULTIMEDIA  AWWHbIX MOAYNEN

45x45 ——> 45x45 1 / 3

MULTIMEDIA MODULES MULTIMEDIA MODULEN
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45x45 —=> 2x(22,5x45) 1 /
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ACCESO DIRECTO DIRECT REAR ACCESS ACCES DIRECT DIREKETER ZUNGANG ACCESO DIRETTO [OCTYN K MYNbTU-
POSTERIOR A TO MULTIMEDIA ARRIERE AUX ZU DEN MULTIMEDIA- POSTERIORE Al MEJUUHbIM MOLY-
MODULOS MODULES MODULES MODULEN MODULI MULTIMEDIA 1AM C TblJIbHOU
MULTIMEDIA MULTIMEDIA CTOPOHbI

ONLY FOR PRODUCTS WITH TYPE-G SOCKET - FUSE REPLACEMENT - DISCONNECT POWER BEFORE HANDLING!
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